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Riconoscimento: il contesto internazionale

4 Spazio Europeo ) Convenzione regionale Asia-Pacifico
della formazione superiore: sul riconoscimento dei titoli
della formazione superiore
Convenzione di Tokyo
\ (entrata in vigore feb. 2018) )

riconoscimento
impegno fondamentale
\_ (1999-2024) )

-

Raccomandazione \
sulla promozione del riconoscimento
reciproco automatico dei titoli della
formazione superiore e dell’istruzione e
della formazione secondaria superiore e
dei risultati dei periodi di studio all’estero

k (adozione nov. 2018) j
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Convenzione globale
sul riconoscimento dei titoli
della formazione superiore

(adozione nov. 2019)

G J

Seconda generazione di convenzioni
regionali: America Latina e Caraibi
(adozione luglio 2019), Stati Arabi

(prossima all’adozione), Africa
(adozione 2014)

( Convenzione sul riconoscimento \
dei titoli di studio
relativi all'insegnamento superiore
nella Regione europea
Convenzione di Lisbona
k (entrata in vigore apr. 1997) )
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Il ruolo dell’ltalia e del centro ENIC-NARIC

( Partecipazione alla prima e alla \
seconda sessione del Comitato della
Convenzione Asia-Pacifico sul
riconoscimento dei titoli
della formazione superiore
k (ottobre 2018 e settembre 2019) J

Segretariato del
Processo di Bologna
(biennio 2018-2020)

4 Accompagnato e sostenuto N
il processo di stesura, consultazione e
approvazione della Raccomandazione

sul riconoscimento automatico
dei titoli

G J
(" )

Presidenza
del Bureau del Comitato della
Convenzione di Lisbona
(2019-2022)

(" Partecipazione ai due incontri )
intergovernativi di esperti sul testo e
membro del comitato editoriale della

Convenzione globale
\_ sul riconoscimento dei titoli )

\

[Partecipazione come esperti agli
incontri di revisione della
Convenzione sul riconoscimento dei
titoli dei Stati arabi,
\_ e di America latina e Caraibi y




Mobilita: alcuni dati

Popolazione studentesca globale:

1900: 0,5 min
1950: 6,3 min
1970: 28,6 min
2000: 99,5 min
2005: 139 min
2013: 199 min
2035: 520 min?

Tasso di crescita della popolazione studentesca
per regione 2000 -> 2013

Asia-Pacifico: 163% (41 min -> 108 min)
America latina e Caraibi: 106%

Africa: 92% (6,2 min -> 12,2 min)

Stati arabi: 88%

Europa: 25% (in decremento costante dal 2009)

YV VVY

Popolazione globale
di studenti in mobilita:
2000: 1,8 min

2012: 3,5 min

2020: 7,0 mIn?

Tasso di crescita degli studenti in mobilita
per regione 2000 -> 2012

Asia-Pacifico: 147%

America latina e Caraibi: 93%

Stati arabi: 35%

Africa: 75%

Europa: 48%

YV VVYVY

Fonte: UNESCO



Il mio titolo sara riconosciuto?




Riconoscimento: tema centrale dell’EHEA

Elementi strutturali per il riconoscimento
» Quadro dei titoli (QFs)

» Valutazione della qualita — European standard and guidelines
(ESG)
> ECTS

» Diploma supplement (DS)

» Learning outcomes (LOs)
> Convenzione di Lisbona
> ENIC-NARIC network

Home page di www.ehea.info




Riconoscimento dei titoli dei rifugiati

Coordinamento Nazionale sulla Valutazione
delle Qualifiche dei Rifugiati (CNVQR)

Una rete informale di esperti delle istituzioni di
occupano di
riconoscimento delle qualifiche, per condividere
le pratiche valutative, i casi problematici, le fonti
informative e le prassi metodologiche nei casi di
valutazione delle qualifiche in possesso di
scarsa

formazione superiore che si

rifugiati, anche in assenza o con

documentazione.

Pass Accademico

delle Qualifiche dei Rifugiati
Metodologia rigorosa e innovativa che
prende il meglio delle esperienze
internazionali per il riconoscimento titoli
dei rifugiati anche con documentazione
parziale o del tutto assente. La finalita e
I'accesso alla formazione superiore in
Italia.

European Qualification Passport for Refugees
(EQPR)

Metodologia rigorosa e innovativa per il
riconoscimento titoli dei rifugiati anche con
documentazione parziale o del tutto assente.
Progetto di tre anni del Consiglio d’Europa,
sostenuto dal Ministero dell’lstruzione,
dell’Universita e della Ricerca in Italia, e svolto
in collaborazione con le Istituzioni della
formazione superiore. Svolte sinora 130
interviste e 39 ftitolari dellEQPR gia
immatricolati in Italia.



European Education Area:
contesto politico
visione

Council of the
European Union

Costruire uno “Spazio Europeo dell’lstruzione”
(European Education Area)” entro il 2025, un’Europa
in cui “imparare, studiare e fare ricerca non siano
limitati da confini. Un continente in cui sia divenuto la
norma trascorrere un periodo in un altro Stato
membro, per studiare, formarsi o lavorare, e parlare
altre due lingue oltre alla propria lingua madre. Un
continente in cui le persone abbiano un forte senso
della propria identita di europei, del patrimonio

culturale dell'Europa e della sua diversita.”

Commission Communication on Strengthening European Identity through
Education and Culture (COM(2017)673



Principi fondamentali

STATI MEMBRI

7

conseguire il riconoscimento reciproco automatico ai fini del
proseguimento degli studi: un titolo di studio della
formazione superiore conseguito in uno Stato membro é
automaticamente riconosciuto allo stesso livello negli altri,
ai fini dell'accesso al proseguimento degli studi, senza
pregiudicare il diritto di una istituzione della formazione
superiore o delle autorita competenti di stabilire specifici
criteri di ammissione per specifici programmi o di verificare
I'autenticita dei document;;

Un titolo di studio dell’istruzione e della formazione di
livello secondario superiore che da accesso alla formazione
superiore nello Stato membro che lo ha rilasciato e
riconosciuto, ai soli fini dell'accesso all’istruzione
superiore, negli altri Stati membri, senza pregiudicare il
diritto di una istituzione della formazione superiore o delle
autorita competenti di stabilire specifici criteri di
ammissione per specifici programmi o di verificare
I'autenticita dei documenti.



Riconoscimento automatico: EHEA

> Comunicato di Roma 2020 EHEA:

We will ensure automatic recognition of academic qualifications and periods of study within the EHEA so
that students, staff and graduates are able to move freely to study, teach and do research. We will make
the necessary legislative changes to guarantee automatic recognition at system level for qualifications
delivered in EHEA countries where quality assurance operates in compliance with the ESG and where a
fully operational national qualifications framework has been established. We also encourage the
application of agreed and secure systems of digital certification and communication such as blockchain, as
well as the further development of the Database of External Quality Assurance Results (DEQAR) to
facilitate automatic recognition.

Di «automatic recognition» se ne parla per la prima volta nel 2012 all'interno del Comunicato di Bucarest
dove sio stabiliace di istituire un «pathfinder group of countries exploring ways to achieve the automatic
academic recognition of comparable degrees». La definizione del gruppo & la seguente: il riconosicmento
automatico e «the automatic right of an applicant holding a qualification of a certain level to be
considered for entry to a programme of further study in the next level in any other EHEA-country' (EHEA
Pathfinder Group on Automatic Recognition, 2014)».



Riconoscimento automatico: EEA

» Raccomandazione del Consiglio [dell’Unione europea] del 26 novembre 2018 sulla promozione del riconoscimento
reciproco automatico dei titoli dell’istruzione superiore e dell’istruzione e della formazione secondaria superiore e

dei risultati dei periodi di studio all’estero:
Compiere i passi necessari, entro il 2025, per:

a) conseguire il riconoscimento reciproco automatico ai fini del prosequimento degli studi, di modo che, senza dover
sequire una procedura di riconoscimento distinta:

(i) un titolo di studio dell’istruzione superiore conseguito in uno Stato membro sia automaticamente riconosciuto allo
stesso livello negli altri, ai fini dell'accesso al prosequimento degli studi, senza pregiudicare il diritto di un istituto di
istruzione superiore o delle autorita competenti di stabilire specifici criteri di ammissione per specifici programmi o
di verificare 'autenticita dei documenti;

[...]

b) compiere progressi sostanziali verso il riconoscimento reciproco automatico ai fini del prosequimento degli studi, di
modo che:

i) un titolo di studio dell’istruzione e della formazione di livello secondario superiore che da accesso all’istruzione
superiore nello Stato membro che lo ha rilasciato sia riconosciuto, ai soli fini dell'accesso all’istruzione superiore, negli
altri Stati membri, senza pregiudicare il diritto di un istituto di istruzione superiore o delle autorita competenti di stabilire
specifici criteri di ammissione per specifici programmi o di verificare I'autenticita dei documenti;



Riconoscimento automatico: definizione

» Raccomandazione del Consiglio [dell’Unione europea] del 26 novembre 2018 sulla promozione del
riconoscimento reciproco automatico dei titoli dell’istruzione superiore e dell’istruzione e della
formazione secondaria superiore e dei risultati dei periodi di studio all’estero:

Riconoscimento reciproco automatico di un titolo di studio: diritto dei possessori di un titolo di studio di un
certo livello rilasciato da uno Stato membro di essere presi in considerazione per l'accesso a un programma
d’istruzione superiore di livello successivo in qualsiasi altro Stato membro, senza dover seguire una
procedura di riconoscimento distinta. Cio non pregiudica il diritto di un istituto di istruzione superiore o delle
autorita competenti di stabilire specifici criteri di valutazione e ammissione per un programma specifico, né
pregiudica il diritto di verificare se il titolo di studio sia autentico e, nel caso di un titolo dell’istruzione e della
formazione di livello secondario superiore, se dia effettivamente accesso all’istruzione superiore nello Stato
membro di rilascio o, in casi debitamente giustificati, se il titolo di studio rilasciato soddisfi i requisiti per
I'accesso a uno specifico programma di istruzione superiore nello Stato membro di accoglienza.

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/IT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018H1210(01)&from=EN



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/IT/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018H1210(01)&from=EN

Riconoscimento automatico: BPIR Italia

Bologna Process Implementation Report - Scorecard indicator n°8:
System level (automatic) Recognition for academic purposes, 2018/19 Automatic recognition is in place, meaning
that all higher education qualifications
issued in other EHEA countries are
) stk — — A - T g recognised at system level on an equal level
% T : e with comparable* academic qualifications in
the home country and give the right to be
considered for entry to a programme of
further study at the next level.
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Ouw
®u
®vr
@ va

* The term ‘comparable’ implies that
foreign qualifications are treated in the
same way as national degrees (e.g. a
first-cycle degree from an EHEA
country vs. a national first-cycle
degree) for the purpose of further
study at the next level without
additional recognition procedures.




Riconoscimento automatico: livello nazionale

» PROCEDURE PER L'INGRESSO IL SOGGIORNO, L'IMMATRICOLAZIONE DEGLI STUDENTI INTERNAZIONALI
E IL RELATIVO RICONOSCIMENTO DEI TITOLI, PER | CORSI DELLA FORMAZIONE SUPERIORE IN ITALIA

VALIDE PER 'ANNO ACCADEMICO 2021-2022:

Si invitano le istituzioni della formazione superiore a porre in essere strumenti utili alla verifica dei titoli che
possano facilitare I'ingresso dei candidati con titolo estero, in linea con quanto stabilito dalla recente
“Raccomandazione del Consiglio dell’Unione europea sulla promozione del riconoscimento reciproco
automatico dei titoli dell'istruzione superiore e dell'istruzione e della formazione secondaria superiore e dei
risultati dei periodi di studio all'estero”, anche tramite l'utilizzo di nuovi strumenti e nuove tecnologie messe
a disposizione in ambito internazionale, inclusa la tecnologia blockchain e le attestazioni di verifica dei titoli
del centro ENIC-NARIC italiano (CIMEA) [pag.8]

Si invitano inoltre le istituzioni della formazione superiore a porre in essere strumenti utili al fine di facilitare
I'ingresso dei candidati con titolo estero, in linea con quanto stabilito dalla recente “Raccomandazione del
Consiglio dell’Unione europea sulla promozione del riconoscimento reciproco automatico dei titoli
dell'istruzione superiore e dell'istruzione e della formazione secondaria superiore e dei risultati dei periodi di
studio all'estero”, anche tramite l'utilizzo di nuove tecnologie, inclusa la tecnologia blockchain, messe a
disposizione in ambito internazionale dai centri ENIC-NARIC. [pag.16]



Riconoscimento automatico: CIMEA

Riconoscimento automatico di un titolo di studio

Il CIMEA e le istituzioni italiane della formazione superiore riconoscono il diritto in capo ai possessori di un
titolo di studio ufficiale estero di un determinato livello ad essere valutato secondo i principi della
Convenzione di Lisbona per lI'accesso a un programma della formazione superiore di livello successivo, senza
dover seguire una procedura di riconoscimento distinta. Cio non pregiudica il diritto di ogni istituzione della
formazione superiore o di altra autorita competente nello stabilire specifici criteri di valutazione e
ammissione per un programma specifico, né pregiudica il diritto di verificare se il titolo di studio sia
autentico e, nel caso di un titolo finale di scuola secondaria superiore, se dia effettivamente accesso alla
formazione superiore nel sistema estero di riferimento, in linea con quanto stabilito dalla Raccomandazione
del Consiglio dell’lUnione europea del 26 novembre 2018 sulla promozione del riconoscimento reciproco
automatico dei titoli dell’istruzione superiore e dell’istruzione e della formazione secondaria superiore e dei
risultati dei periodi di studio all’estero.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/IT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018H1210(01)&from=EN

Riconoscimento automatico: metodologia valutativa

- La valutazione delle qualifiche estere viene effettuata caso per caso, valutando il singolo titolo in
corrispondenza e a seconda dello scopo per cui e richiesto il riconoscimento in Italia.

- Il diniego al riconoscimento si basa sul concetto di “differenza sostanziale”, sia in considerazione degli
elementi della qualifica estera e di quella italiana corrispondente, sia considerando gli elementi strutturali del
sistema estero di riferimento sulla base dell'impostazione generale dell'ordinamento e del sistema italiano di
formazione superiore.

- La differente afferenza di ciclo/livello di una qualifica estera in riferimento a quella richiesta in Italia per
I'ingresso ad un determinato corso di studio, € sempre da considerarsi come una “ differenza sostanziale”.
Tuttavia, I'afferenza di tale qualifica estera al medesimo ciclo/livello di quella richiesta in Italia per I'ingresso ad
un determinato corso di studio non comporta sempre alcuna equivalenza e/o riconoscimento, dato che il
ciclo/livello & solo uno degli elementi che compongono una qualifica, che dovra essere valutato insieme a tutte
le altre caratteristiche del titolo estero.

- La sola assenza di un documento richiesto nella procedura di riconoscimento non implica I'impossibilita ad
una valutazione, a meno che tale documento sia utile per provare 'autenticita della qualifica, il suo rilascio o
contenga uno degli elementi fondamentali del titolo che risulti utile per una sua corretta valutazione.

- Nel caso di diniego al riconoscimento in riferimento allo scopo richiesto, si verifichera la possibilita di un
riconoscimento parziale della qualifica estera.

- La valutazione della qualifica estera € possibile solo per qualifiche ufficiali nel sistema di riferimento, ovvero
rilasciate da istituzioni accreditate/riconosciute: non tutte le qualifiche considerate ufficiali in un sistema estero
potranno trovare un riconoscimento in Italia nel caso in cui sussistano una o piu differenze sostanziali.



Riconoscimento automatico: metodologia valutativa

- La valutazione di una qualifica estera tiene conto dello status dell’istituzione che ha rilasciato il titolo finale
(awarding institution), e di quella presso la quale si sono effettivamente svolti gli studi o che li ha organizzati
(teaching institution).

- E possibile valutare una qualifica estera laddove se ne trovi corrispondenza nel sistema italiano, sia in
termini di tipologia, che di disciplina.

- La valutazione si basa su documenti ufficiali in lingua originale rilasciati dal Paese o dall’istituzione estera
di riferimento, riportanti le denominazioni delle istituzioni e dei nomi delle qualifiche del sistema di
riferimento: ogni altro documento, come le traduzioni, le autocertificazioni, ed ogni altra comparazione e/o
corrispondenza riferita alle qualifiche italiane ufficiali, sono da considerarsi di supporto alla valutazione, ma
non sostituiscono la presentazione della documentazione ufficiale richiesta e non influenzano il relativo
processo valutativo.

- Lottenimento di una qualifica estera tramite procedure o percorsi “speciali”, che differiscano dalle
modalita ordinarie di rilascio del titolo o che siano frutto di operazioni valutative svolte da istituzioni o
centri esteri, sono generalmente da considerarsi come casi di “differenza sostanziale”.

- Oltre alla conoscenza degli elementi della qualifica, la valutazione tiene conto anche delle modalita con cui
la qualifica estera e stata ottenuta/rilasciata.

- Una precedente valutazione che abbia ad oggetto medesime qualifiche, non ha efficacia vincolante per le
future valutazioni, essendo il percorso formativo da considerarsi come caso singolo ed unico.



Dalla teoria alla pratica:
esempio progettuale

QUALIFICATIONS DETAILS =Em
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Q-ENTRY-Database
on Higher Education Entry Qualifications

Q-ENTRY

www.g-entry.eu

& - ©CMEA ATe NOKUT )

QINTRY [l



http://www.q-entry.eu/

Mobilita degli studenti e mobilita dei titoli

Digitalizzazione: no un destino ma una destinazione
Necessita a livello internazionale di strumenti che rendano possible, semplice e sicuro per uno
studente, un laureato o un professionista presentare i propri titoli e immatricolarsi in una

universita estera ed accedere al mercato del lavoro di un altro Paese.

Quali caratteristiche possibili a livello di sistema?

1. Digitalizzazione del processo di rilascio e riconoscimento dei titoli: possibilita di
distribuzione sicura di titoli certificati e verificabili.

2. Approccio centrato sullo studente: i possessori del titolo devono poter essere gli attori
principali del sistema, scegliendo con chi condividere i documenti relativi ai propri titoli di
studio e qualifiche in modo da certificare uniformemente le loro competenze sulla base di
standard internazionali.

3. Sicurezza e privacy dei dati: ogni soluzione deve rispettare i principi espressi dal General
Data Protection Regulation (GDPR).

4. Minimizzazione delle frodi: servono soluzioni in grado di assicurare l'autenticita dei titoli
presentati.



'Italia, con il CIMEA, € il primo Paese a utilizzare la

tecnologia blockchain applicata all’ambito del D|p|0me
riconoscimento dei titoli di studio.

Perché blockchain per il riconoscimento:

1. Digitalizzazione del processo di riconoscimento
2. Approccio centrato sullo studente

3. Sicurezza e privacy dei dati

4. Ridurre le frodi documentali

#blockchain4people

Il principio

Il CIMEA, tramite il servizio «diplome», ha sviluppato
un “Wallet” per ogni possessore di titoli dove e
possibile caricare le proprie qualifiche utilizzando Ia
tecnologia blockchain, realizzando un sistema di
gestione dei titoli di studio decentralizzato,
trasparente, certificato e immutabile.

Lobiettivo € semplificare le procedure per uno
studente, un laureato o un professionista di
presentare i propri titoli per la prosecuzione degli
studi o nel mercato del lavoro in un altro paese.




Diplome & centrato sul singolo utente
Diplome & gratuito
Diplome e costruito con tecnologia aperta

Diplome non forza le istituzioni all’utilizzo
di una tecnologia specifica ma si integra
con quella esistente. Le universita e le altre
istituzioni competenti per il rilascio e Ia
certificazione dei titoli possono entrare
nellecosistema Diplome senza alcun
cambiamento nella propria infrastruttura
tecnologica

Ogni istituzione pud entrare a far parte di
Diplome con una procedura ufficiale e
certificata, al termine della quale avra un
proprio ‘wallet istituzionale’ con cui caricare le
qualifiche sul wallet degli utenti.

Diplome: elementi chiave

#blockchain4people
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A HOME PAGE

= MY DIPLOME

@ PROFILE

@ Account

= My Services
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& Compelencies
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» Comparability

@ Verificalion
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Welcome Chiara

=| My Diplome Wallet

With the “Diplome” service, you can create your own digital "wallet* of qualifications free
of charge, In order lo create your wallet complete the full registration and loliow the
Instructions you will receive via email.

= Information Request

The information request service allows you to contact CIMEA experts with questions on
recognition procedures of your qualifications and about the Italian higher education system.

& Access 10 Informaltion Figusl

Comparability

The Comparability service allows you to request the Statement of Comparability with the
evaluation of your academic and secondary school qualifications conducted by CIMEA

experts.

More info: http://www.cimea.it/en/home-page-blockchain.aspx;
https://cimea.diplo-me.eu



http://www.cimea.it/en/home-page-blockchain.aspx
https://cimea.diplo-me.eu/
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& Account
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& Documents
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7. FAQ
i Required Documeants
# Consem Form

[# Terms & Conditons

#2019 Diplome - All rights
resarved

@ LucaLANTEROY

My Diplome # ! Sarvices / My Diplome

“My Diplome” is your personal space whene certified insiitutions can upload official quaiifications to your Diplome Wallet using biockchain technology and thal allows you 1o share them securely. The Diplome Waillet includes:
« your unique address that identifies you

* your Wallet address representing the space with all your certified qualifications

« your unique private key that allows you to access to the Diplome Wallet

Click on "Downioad Waliet file” button, 10 raceive ail the above information in a unique fiie,

The Wallet file should be rely stored tog with the p you by email during the registration phase. You will need the Password and Wallet File to uniock your wallet.

Given the sensitivity of your personal ir tis that you save the above information securely and do not share it with anyone eise

You can access to your Diploma Wallet to view all the contents and share your quallfications securely when you want and with who you like.

_ Save My Diplome Wallet File
Wallet diplome My

Don't share it

ﬁ[ﬂ ESIE o Your certiticates will be stolen if you use this flla on a malicious prishing site
A :‘10’ T

= O Secure It s it is the key 10 access 10 your personal data
YOUR ADDRESS WO WALLET
YOUR ADORESS e ﬂlﬁ
YOUR VeALLET This prevents loss of the private key dus o dead hard drive or lost USB drive
IHR’RM}!H\' —v

) X000 4 Downksad Waltet by |
—_—
Higher Education Qualitications - Diploma [} 1eo0s20191531:02 m

Higher Education Qualifications - Dipl E] 16-04-2019 15:38:32




Are you sure to share this certificate?

Write the emall addness of the entity or person with whom you would
like 1o share your cerificato

@ sHARE TO EMAIL

Liantero@cimea.it




My Diplome @ 3 Entrata - Luca Lantero  23:23
Luca Lantero’s qualification/certificate — Diplome secure verification service

A: Luca

[English version]
Diplome secure verification service
Luca Lantero wishes to allow you access to a certified copy of his/her qualification through the Diplome verification service.
This message contains full details on the qualification/certificate stored in Luca Lantero's Diplome Wallet and instructions to conduct a secure verification of its authenticity, thanks to blockchain technology.
To immediately verify the authenticity of the qualification contents, please visit the Diplome verification webpage [verification link] and follow the instructions below:
1. Fillin the form with the following details:
Verification reference number: 5cb5b841b8b1d11d3Befc16a
User address: Oxd7a5714e772131ca54e291673502309a0b484625

Issuing organization address: 0x55e871655eb22e6828ccffb0b15¢519588410140
Wallet address: Oxbd7f1f519915¢cd79e7c20ae6a924a5b1aca5a196

2. Download the JSON file received in this message
3. Attach the JSON file to the Diplome verification online form
4. Click on the "Verify" button

The attached file in JSON format also allows you to conduct an automated [verification link] blockchain-based verification of the qualification/certificate authenticity.

For further information, kindly refer to our FAQ section:
What is Diplome?

How secure is our verification service?

What is blockchain?

What is a Diplome Wallet?

This message has been automatically generated; please do not reply to it.




Verification section

2 \§

* Fields are mandatory

@ VERIFICATION REFERENCE NUMBER *

() user ADDRESS *

@) 1SSUING ORGANIZATION ADDRESS *

& WALLET ADDRESS *

Upload json file *
scepi e NESSUNO Selezionato




diplowe
Verification section

VERIFICATION SUCCESSFUL!

\/ Thanks to Diplome service you can verify the
qualification/certificate you received and ensure the
integrity of the owner.

Details of the verified qualification/certificate:
Document type: Comparability
Publication date: 16-04-2019 15:31:02
Referance number: 5cb5b841b8h1d11d3Belc1Ba
Holder name; Luca Lantero
Holder birth date: 25-05-1878

Qualification name: Diploma di Laurea in Giurisprudenza

Issue country: taly

Awarding institution: Universita Catiolica del Sacro Cuore
Status Of Institution: Recognised

Qualification type: Academic qualification

Classification or Level: 2nd cycle QF-EHEA/ EQF level 7
Duration: 4 years + dissertation period

Access Requirements: ltalian school leaving qualification (Diploma
di Maturita)

Access 1o further studies: 3rd cycle QF-EHEA / EQF level 8
programmes - PhD

Notes: The Diploma di Laurea is an Integrated Master degree
awarded according 1o the Itallan pre-Bologna higher education
system. The Diploma di Laurea Is equivalent by law to the new Laurea
Magistrale degree, in compliance with the Inter-Ministerial Decree of
05th May 2004. According to the Nalian legislation, the Diploma di
Laurea is a Single-Cycle Master Degree (Bachelor Degree + Master
Degree awarded in a unique qualification).

Certification Authority: Cimea
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REFERENCE 4 DATE 16042018

NAME OF THE HOLDER: | Luca Lanlevo
DATE OF BIRTH
NAME OF THE QUALIFICATION: Diplorna o8 Lisurga in Gitirspnadensa
COUNTRY OF ISSUE-  aly

AWARDING INSTITUTION  Univetsith Camiobea (el Santn Cuie
STATUS OF INSTITUTION Recognised

TYPE OF QUALIFICATION: Acadernmo quaificabo
CLASSIFICATIONLEVEL 2ndcy
DURATION 4 yed
ACCESS REQUIREMENTS: Ralan schotl ieaving qualificaton (Dvploma of Maiuris)
ACCESS TO FURTHER STUDIES: 3¢ cyie OF EHEA / EQF ievel 8 plogians

05-1978
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PhD

EVALUATION DETAILS
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REFERENCE N. 5cbhi8a108b1d1 1d38e4c 163 DATE 18042018

TE QUALIFICATI

NAME OF THE HOLDER  Loca Lantero
DATE OF BIRTH 25.05-1878
NAME OF THE QUALIFICATION: Daploma of Lavees m Guunispruden:a

COUNTRY OF ISSUE.  nay .
t ica del Sacio Cuore ]
: diplowe

AWARDING INSTITUTION

STATUS OF INSTITUTION: . Reconr

TYPE OF QUALIFICATION: Acaoemic quatication
CLASSIFICATIONLEVEL 2nd cycle OF-EHEA / EQF levet 7

ACCESS REQUIREMENTS:  Rahan schoot leaving quabboifion (Diploma o Maluits)
ACCESS TO FURTHER STUDIES Jud cycie OF-EMEA | EQF ievel B progiamimes - Phi VERIFICATION SUCCESSFUL!
\/ Thanks to Diplome service you can verily the
anistence of guald, carticaln you

Detalis of the verified qualification/oertificate:

EVALUATION DETAILS -  type: C
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Novita in tema di riconoscimento

> 25° anniversario della Convenzione di Lisbona e 20° anniversario della ratifica italiana:
evento CIMEA a Venezia il 6 maggio

» Riconoscimento della figura professionale del credential evaluator in Italia:
prassi di riferimento UNI/PdR 120:2021

» Nascita della Associazione professionale italiana dei credential evaluator (APICE)

A\

Meccanismo di allarme per qualifiche false

Digitalizzazione dei processi di riconoscimento (blockchain)

YV Vv

Piattaforma Universitaly

\ 4

Riconoscimento qualifiche dei rifugiati
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